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RADIKALNA PRIPOROČILA AM. DEL FEDERACIJE 
PREDSEDNIK HERBERT HOOVER 

IZGOTAVLJA NAČRT, KAKO 
NAJ SE POMAGA BREZDELNIM 

Predsednik se je posvetoval z W . S. Giffordom ter 
upa za vršiti svoj načrt do 1. septembra. — Splo-
šno prevladuje mnenje, da se bodo pojavile no-
ve industrije. — Železniška uprava znižala pla-
če. — Gospodarski načrt Ameriške Delavske Fe-
deracije. — Petdnevni delovni teden in šesturni 
delovnik. 

PROHIBICIJI 
OBETAJO KONEC 
Zdaj je baje najugodnej-
ši čas za preklic osem-
najstega amendments. 
Prodajalci piva med se-
boj. 

Pred nastopom svojega potovanja 
v Evropo je izjavil Henry Cur ran, 
predsednik avea? proti prohibiciji, 
da so časi zelo ubodni za preklic 
osemnajstega amend men ta. 

Zveza ima sedaj 432.000 članov in 
pridobiva vsaki dan nadalj-ne, po-
sebno iz vrst nasprotnikov prohibi-
cije. 

VLADA NE BO 
POSREDOVALA 

Podjetniki zatrjujejo, da 
niso krčili plač delav-
cem, zaposlenih p r i 
Hooverjevem jezu. 

WASHINGTON, D. C., 12. avgusta. 
Vla>da ne bo posredovala, dokler 
štrajk pri Hover je vem jezu ne za-
vzame nevarnejšega obsega. 

Dr. Elwoad Mead, načelnik rekla-
madjske službe, je izjarvil danes, da 
ima vlada pravico posredovati le v 

RUS IZNAŠEL 
ZELO USPEŠEN 

PARASUT 
Novo padalo pade v se-
kundi komaj pet me-
trov. — Uspel poskus s 
kokošjo in jajci. — Jaj-
ca so ostala nepoškodo-
vana. 

MOSKVA, Sovjetska Unija, 12. 
avgusta. — Sovjetski izvedenec za 

Zveza se zavzema za pivo in lah-
ka vina. Prohibicijsko vprašanje bo 
igralo veliko ulojo pri izvolitvi no-
vega predsednika in vsled tega je 
treba pripraviti vse že sedaj. 

A T L A N T I C CITY, N. J.f 1 2. avgusta. — Tukaj 
zboruje že par dni izvršilni odbor Ameriške Delav-
ske Federacije. Odborniki so se predvsem posve-
tovali, kaj naj se ukrene, da delavstvo ne bo pre-
več trpelo v prihodnji zimi. 

Kot je objavil predsednik Ameriške Delavske 
h ederacije, William Green, so se odborniki zedinili 
za sledeči načrt: — I P H I L A ^ f f l A , Pa., 12. avgusta. 

Vi . 1 •• 1 • 1 i »i , . . . . . j S. Shoefield, ravnatelj urada za j av-
vseh industrijah in vladnih podjetjih naj se no varnost, je izjavil, du se bodo 

takoj uvede petdnevni delovni teden in šesturni de-1 Policisti in ognjegasci prav posebno 

lovnik. Sedaj življenski standard je treba vzdržati. 1 f f f ? *** 
i 1 1 v , j . 1 t . 1 k e l tU!dl> ^ s o policisti sedaj ze-

vezna vlada, državne vlade in občinske uprave naj i 0 malomarni pri izvajanju toza-
takoj začno z javnimi gradnjami. Napravi naj se na- Cevnih predpisov. 

crt za stabilizacijo produkcije. 
Predsednik Hoover naj čimprej mogoče skliče 

narodno gospodarsko konferenco. 
Sredstva, ki jih je določila zvezna vlada, oziroma f 

vlade posameznih držav, za podporo nezaposlenim ~~ T***! in v ceil Mohawk doli-

naj takoj prično razdeljevati lokalne organizacije. t ^ ^ T 
— b tem, da nasitimo lačne, — pa še ni dosežena 

1 _ • r* , . . Cela tolpa je veraj zasledovala 
r ^ l l "T P { * V } ^ r e e n » — ampak moramo iti tukajšnjega fcrgovca Simeka. Ko je 

zlu do korenin. Vsledtega predlaga Ameriška De- ebežai v hotel Windsor, so streljali 
lavska Federacija izvedljiv gospodarski načrt. ^021 okna n ^ o v e sohe- a niso 

Letna konvencija Federacije se prične 5. oktob- h' 
ra v Vancouveru, Kanada. 

slučaju, če bi podjetnik zaostajal z zrakoplovbo, Grodhovski, je delal na 
delom, česar pa ni v tem slUčaju. (tukajšnjem letalnem polju .poskuse 

s padalom, (ki so se izborno obne-
sli. 

Novo padalo, ki ga je konšturiral 
Grodhovski, je zuenkrat le še uzo-
rec, s katerim se aamore uspešno 

Admiral Lucius Bostwick, povelj-
nik Nanry Y-arda, je odklonil vsak 
komentar k tem izjavam. 

GLOVERSVILLE, N. Y., 12. avgu-

W A S H I N G T O N , D. C., 12. avgusta. — Pred-
sednik Hoover, ki se že več tednov bavi s problemi, 
ki so posledica gospodarske krize, ter skuša olajšati 
bedo med nezaposlenimi, se je danes dalj časa po-
svetoval z Walterjem S. Giffordom, predsednikom 
American Telephone & Telegraph Company, naj-
večjim podjetjem na svetu. 

Ta konferenca je bila potrebna za izpopolnitev 
načrta, kako naj se pomaga nezaposlenim v prihod-
nji zimi. Predsednik Hoover bo sestavil tozadevni 
načrt do I. septembra. 

Kot znano, predsednik odločno nasprotuje pred-
logom, da bi zvezna vlada nezaposlenim direktno 
pomagala. On zavzema stališče, da pripada ta na-
loga posameznim občinam, katerim bi stale ob stra-
ni državne vlade in zvezna vlada kot svetovalke. 

Predsednik Hoover se pa ne peča samo z vpra-
šanjem, kako bi bilo mogoče v prihodnji zimi po-
magati nezaposlenim pač mu je pa pri srcu tudi 
usoda onih, ki so vsled gospodarske depresije za 
trajno izgubili svoje delo. 

Dosti industrij je v začetku in tekom krize zni-
žalo število svojih uslužbencev, in zdaj izjavljajo,1 

da lahko izhajajo brez njih, ne da bi bilo obratova-
nje kaj prizadeto. 

Delavci, ki so bili na ta način odpuščeni, imajo 
le malo upanja, da bi dobili nazaj svojo stara mesta, 
četudi bi se gospodarske razmere izboljšale. 

Toda izkušnje zadnjih let so pokazale, da se po 
vsaki krizi pojavljajo nove industrije, v katerih do-
be zaposleni delo. Predsednik Hoover je prepričan, 
da se bo nekaj sličnega pojavilo tudi po tej depre-
siji. P osebno v industriji radia in zrakoplovov bo 
opažati veliko delavnost. 

D A Y T O N , Ohio, 12. avgusta. — Vodstvo Cin-
cinnati in Lake Erie železnice je danes objavilo, 
da bo 15. avgusta znižalo vsem svojim uslužbencem 
plače za deset odstotkov. Družba se izgovarja, da 
nima potrebnih dohodkov. 

LINDBERGH V 
NOME, ALASKA 

Pristal je v zalivu, ki je 
oddaljen 25 milj od 
Nome. — Prebivalci so 
letalca navdušeno po-
zdravili. 

NOME, Alaska, 12. avgusta. — 
Polkovnik Chrarles Lindbergh in nje-
gova žena sta dospela danes popol-
dne ob polšestih v Nome, po poletu 
iz Point Bar row a. Pristala sta v za-
livu, par milj odtukaj. 

Letalo je krožilo nad <vodo, pred-
no je odletelo v zaliv, kjer je pri-
stalo. Očividno je led oviral letalca, 
da ni prišel direktno v Nome. 

Polet je trajal eno uro in 25 mi-
nut. Od Point Barrowa sta odlete-
la malo pred eno ter dospela v zaliv 
ob dveh. 

Skoro vsi prebivalci so bili (na me-
stu, tla vklijo Lindbergha in njego-
vo ženo, ki bosta ostala tukaj tri 
dni. 

Družbe, ki so prevzele kentrakte. so 
z delom Jše šest mesecev naprej. 

Dr. Mead je rekel: — Z vso odloč-
nostjo moram zamikati govorice, da 
je bil štrajik posledica našega posku-
sa. da skrčimo plače. Do zadnjega 
tedna smo plaiiali delavcem, ki so 
nalagali v predorih kamenje, po pet j 
dolarjev na dan. Nato smo pa dobili da se ga 'bodo lahko posluževali tudi 

STRAŠEN UMOR 
NI P0JASNEN 

Ožgana trupla dveh mla-
deničev in dveh deklet 
so našli na samotnem 
prostoru. 

ANN HARIBOR, Mich.. 12. avgu-
sta. — V tukajšnji bližini se je do-
godil strašen zločin. V gorečem av-
tomobilu je našel neki farmer ob-
žganu trupla — dveh fantov in dveh 
deklet. Okolu avtomobila je bilovse-
polno krvavih madežev. 

Po natančni preiskavi se je do-
gnalo, da gre v tem slu:aju za šest-
najstletnega Thomasu Wheatleya in 
16-letnega Harry-a Lora ter za se-
demnajstletno Mary Harrison in 
petnajstletno Vivian Gold iz Cleve-
landa. Deklici sta. bili pri Wheat-

spustiti na zemljo le predmet, ki ne ( leyevih na obisku. 
tehta velč kot šestintrideset funtov. 

Padalo bo kmalu tako Izpopolnil, 

stroje, ki so opravljali to delo. 
— Trideset delavcev, ki j ih v pre-

1 j udje. 
S pomočjo te nove iznajdbe so 

doru nismo potrebovali, smo poslali spustili iz /višine 3000 čevljev v ko-
delat železniško progo ter j im pla- | šari ikckoš in dvanajst ja>c. Ko-
čali po štiri dolarje na dan. Možje koš je bila nepoškodovana, pa tudi 
so zaštrajkali ž njimi vred tudi iz- nefoeno jajce ni bilo počeno, ko je 

Vse je Irzalo, da se je pred u-
moroma (vršil vro: "boj. Mladi l judje 
so bili najbrž omamljeni ali do 
smrti pobiti, nakar jih je morilec 
polil z gazolinom in zažgal. 

Ko se je omenjeni farmer pribli-
žal mestu zločina, je bil avtomobil 
ves v plamenih. 

vežbani delavci, ki so dobivali po 
pet dolarjev ter po pet dolarjev pet-
deset centov na datn. 

— V okolici Las Vegas plačajo pri-
vatni podjetniki rravadnim delav-
cem le po $3.50 na dan. Naša kom-
panija jim je prostovoljno plačala 
petdeset centov več. 

Štrajlkarji so bili spodeni iz kom-
panijskih hiš ter tabore v "bližini. 
Te dn so j im vladni uradniki po-
brali vse orožje. 

košara pristala na zemlji. 
Padalo pada počasi, komaj pet 

metrov v sekundi. 

BERCHT0LD0VA 
GRAŠČINA 

JE ZGORELA 
Petdeset revnih otrok, ki 
so bili na počitnicah na 
zgodovinskem gradu, je 
bilo rešenih. 

PRAGA, Cehosldvaška, 12. avgu-
sta. — V Madžarskem Gradcu je 
požar popolnoma uniiil zgodovinski 
grad grofa Berchtolda. V gradu je 
bilo na počitnicah petdeset revnih 

TUDI V RUSIJI 
SO ŠPEKULANTI 

V Astrahanu so aretirali 
nad osemdeset oseb, ki 
so špekulirale s krušni-
mi racijami. 

MOSKVA, Sovjetska Unija, 12. 
avgusta. — V Astrahanu je bilo are-
tiranih trimosemdeest oseb, med 
njimi tudi vaš ^višjih uradnikov, ki 
so špekulirali s (krušnimi racijami. 

Preiskava je pokazala, da so si la-
ni špekulanti v Astrahanu prilastili 
nad trideset odstotkov vladnega 
kruha ter ga prodajali po pretira-
nih cenah. 

Kruh bi morali prodajati po stal-
ni cesti slehernemu, ki bi se izka-
zal s krušno karto. Ker pa tega ni-
so storili, so začeli ljudje opuščati 
zadruge ter so začeli kupovati kruh 
pri špekulantih. 

Vsi obdolženci bodo prišli na so-

" LEGS" D IAMOND 
OBSOJEN 

Sodnik Richard J. Hopkins je ob-
sodil včeraj proslulega gangs terja 
"Legs" Diamonda na štiri leta ječe 
in na globo enajst tisoč dolarjev. 

Njegov tovariš Quattrccchi bo 
moral sedeti dve leti in plačati pet 
tiso; dolarjev globe. 

Zagctvorrniki obsojencev so vložili 
priziv. 

KRVAVI 
IZGREDI V 

BERLINU 
• . • • • — « 

Novi spopadi med komu-
nisti in policijo. — Do-
sti ranjenih in aretira-
nih. — Demonstracije 
v Kolinu. 
BERLIN, Nemčija, 11. avgusta. — 

Včeraj zvečer se je završil nov spo-
pad med komunisti in policijo v se-
vernem delu mesta. 

Neki komunist je bil težko ra-» 
njen, nekako 20 pa lahko. 

Komunisti so se zbrali na Nostitz-
cesti in se niso pokorili poveljem 
policije, naj se razgube. 

Ko je prešla nato policija k na-
padu, so pričeli komunisti streljati 
z revolverji. Tudi iz sosednjih hiš 
so padali streli, a konečno se je po-
srečilo policiji razgnati komuniste. 
Dve aretaciji sta bili izvršeni. Te-
kom noči je vladal v Berlinu mir. 

Danes pa je zopet prišlo na Bue-
low trgu do krvavega spopada med 
policijo in komunisti. 

Vsepovsod so bili razdeljeni lepa-
ki, ki <so opozarjali policijo, naj «9 
izogiba komunistov. 

Poročila iz drugih delov dežele 
kažejo, da je dan praznovanja usta-
ve precej mirno potekel. 

Le v Kolinu sta bila oddana d n 
strela, ko se je pomikal skozi mesto 
sprevod državne straže. 

otrok, katere so pravočasno rešili. 
V gradu se je Tešila malo pred dišče, in zadela jih bo stroga ka-

vo j no zgodovinska seja, ko je sku- zesn. 
šai avstrijski zunanji minister grof j 
Aerenthal pregovoriti ruskega po-
slanika M. Isvolskega, da bi Rusija 
odobrila "avstrijsko aneksi jo Eosne 
in Herecgovine. 

Grad je bil zgrajen v trinajstem 
stoletju ter je bil izza osemnajste-
ga stoletja last Berchtoldove druži-
ne. Bil je eden najvažnejših zgodo-
vinskih spomenikov Čehoslovaške. 

NEWYORSKI ŽUPAN 
V B E R L I N U 

BESRLJN, Nemčija, 12. avgusba. — 
Newyorski župan James J. Walker 
je dospel danes sem. Mesto mu je 

w priredilo svečan sprejem. Odtukaj 

Požar i T a Z f ^ d s t r e h i P r i t e - P c d a l v K 3 J r l o v e V a r l n a C e " 
na bramba domneva, da je vrgel kdo 
med staTO šaro -ogorek cigarete. Zgo-
rela je tuidi dragocena zbirka slik. 

hoslovaško, ker baje ni prav poseb-
no -dobrega edravja. 

ST. A L B A N S , Vermont, 12. avgusta. — Na let-
ni konvenciji državne Delavske Federacije je bil 
sprejet predlog, da se pozove predsednika Hoover-
ja, naj čimprej sklice gospodarsko konferenco, kot 
jo je predlagal predsednik Ameriške Delavske Fe-
deracije, William Green. 

Delegati so nadalje odločno obsodili koncentra-! teh 
•• _ j v . i i " i -i Govoril je dr. William Shennard. 

cijo narodnega premoženja v rokah nekaterih ter ravnat€lj fenevdke ^ ^ 
predlagali, naj plačajo znatno večji davek oni, ki rodno pravo. Govornik je izjavil, da 
imajo na deset tisoč dolarjev letnih dohodkov. mora priti do ^boijšâ ja oziroma 

konca nasprotstva med Nemčijo m 
Francijo, da se doseže svetovni mir. 

Na drugi konferenci je prišel pro-

BERLINU IN PARIZU SO 
SVETOVALI POBOTANJE 

WILLIAMBTOWN, Mass., 12. avg. 
Problemi nemško-francoskih odno-
sa jev In njih pomen za svetovni mir 
so prišli zopet na pavraje v Polič-
nem Zavodu, kjer razpravljajo o 

Državna industrijalna komisarka Franes Per-
kins je ugotovila, da se je nezaposlenost v državi b l c m "odprte diplomacije" na po-

New York od meseca junija do julija povečala za VT5fl 
dva odstotka. Itaflijan dr. Luigi vUferl se je za-

vzel aa jarme cttptamaftske razprave. 

MATI SEDEMINDVAJSETIH 
OTROK 

GUAYAQUIL!! , Ecuador, 12. av-
gusta. — Pfed par tedni je bila raz-
pisana precejšnja nagrada za ma-
ter, fci ima največ otrok. Danes je 
prišla v mestno hišo 47-letna Maca-
bea Perez ter rekla, da je rodila 27 
otrok. Osemnajst je še živih. Njen 
mož je star osemin štiri deset let ter 
je ribič po poklicu. 

NAPAD NA ITALIJANSKI 
KONZULAT 

PITTSBURGH, Pa., 12. avgusta. 
Pred italijanskim konzulatom na 
Oakland Street je eksplodirala bom-
ba. Pročelje trinadstropne hiše je 
modno poškodovane, vse šipe so po-
bite. in neki avtomobil, ki je bil v 
bližini, se je prevrnil. 

Konzul dr. Giovanni Guirato je 
bil sam iv poslopju ter je o^tal ne-
poškodovan. 

Rekel je, da je malo pred eksplo-
zijo pozvonil telefon. K o je vprašal, 
kdo je, ni ddbil odgovora. Nadalje 
pravi konzul, da je slišal korake na 
verandi, čemur je sledila eksplo-
zija. 

D E N A R N A N A K A Z I L A 
IZVRŠUJEMO ZANESLJIVO IN TOČNO 

KAKOR V A M P O K A Ž E NASTOPNI 
S E Z N A M 

V JUGOSLAVIJO 
Din 600 9 9.35 
Din loot .... 9 18.56 
Din 2500 $ 45.75 
Din S000 $ 54.60 
Din 5000 f 90.50 
Din 10,000 I1M.00 

Lir 
Lir 
U r 
U r 

V ITALIJO 
100 MMimmmHMMMim 
m 

9 8.75 
911.30 
$16.80 
927.40 

Lir 1000 95125 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
P r i s t o j b i n i z n a š a 60 c e n t o v z a v s a k o p o s a m e z n o 

ž i l o , k i n e p r e s e g a z n e s k a $ 3 0 . — , z a $ 3 6 . — 7 0 c e n t o v , z a 

$ 4 0 . — 8 0 c e n t o v , z a $ 4 5 . — 9 0 c e n t o v , z a $ 5 0 . — $ 1 . — , n 

$ 1 0 0 . — $ 2 . — , z a $ 2 0 0 . — $ 4 . — p z a $ 3 0 0 . — $5.25, 

Za isplatilo večjih sneakov kot agoraj nivodeno, bodlal ? i 
Urah ali dolarjih, dovoljujemo le bolj Se pogoje. Prt velikih 
lih priporočamo, da se poprej a nam pismenim potom epa 
to (lode načina nakazila. 

Nujna nakazila irrriujemo po CABLE LETTER aa pristojbino ]M , 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York, H. T. 

Telephone RA relay T—0180 



NEW YORK, THURSDAY, AUGUST 13, 1931 H. « . 

Glas Na roda " 
and Pubttahed by 
U BUSHING I 

(A Corporation) 
' AN* 

L. Bondlk, T m i . 

of tb i corporation t&d 
Itth Street, Bo roach of Manhattan, 

of above of fleers: 
New York City. N. Y. 

G L A S N A H O D A 
(Voice el th* People) 

•very Day Kxeept Bun day« and Holiday« 

Sa oelo teto relja list aa Ameriko 
la .$6.00 

i a pol Iota .$3.00 
..$1.50 

Za New York aa celo leto 
Za pol leta — 
Za inozemstvo aa celo leto 
Za pol leta 

(Subscription Yearly $8.00. 

Advertisement on Agreement. 

"Olaa Naroda" lahaja vak i dan ixruimM nedelj in praanlkor. 
in osebnosti se ne priobtojejo. Denar naj se bla-

yftipj**« po Money Order. Pri spremembi kraja narofinikov, 
da aa nam todl preJ An Je blvalLKe naimanl, da hitreje najde-

mo naslovnika. 

"GLAS NAHODA", 211 W. 18th Street, New York, N. Y. 
Telephone: CHelsea 3—3878 

SKRB ZA ZIMO 

Če veleinduKtrijalci ne bodo poskrbeli, da bodo ljudje 
dobili delo, bo prihodnjo zimo število nezaposlenih dosti 
večje kot je bilo lani. 

To je jasno razvidno iz vseh poročil glede gospodar-
skega položaja, če poročila namenoma niso tako sestav-
ljena, da prikazujejo zlo v manjši meri kot je pa v resnici. 

Ker pa vse kaže, da industrije ne bodo začele tako 
obratovati kot bi bilo želeti, so se že začele občinske upra-
ve, državne vlade in zvezna vlada pripravljati, da poma-
gajo, kolikor bo pač v njihovi moči. 

Predsednik Hoover si prizadeva ustvariti pomožno 
organizacijo, ki naj bi obsegala vso deželo in kateri bi on 
naeeloval. 

Želeti je, da se mu to j>osreči, toda vprašanje je, če 
bo mogel tej zadevi posvetiti toliko truda in časa kot bi 
bilo potrebno. In želeti bi bilo, da bi bila pomožna organi-
zaeija čimprej ustanovljena, kajti zima se bliža z naglimi 
koraki. 

Iz Slovenije. 
Reje v Savo ko v hiralnico. , zelo pobit in zamišljen in po več 

ZANIMIVI ZAKONSKI TRIK0T 
Beograd, 19. julija. deklico, kakor bi bila njena, in da-

Rattari so majhna vas v smede-
nes ima dekletce svojo "dado" veli-
ko raj še kot pa svojo mater. Z nič 

r .. M , 'noči ni spal. Na lice mesta je do- i r r v s k e m 0 l c r 0 Ž j u ^ se prav n * ne ^ ^ i j U b e zn i j o pa je skrbela in 
Lencka Vicičeva, ki j e odšla o sv. , . . . . . . . . . ! razlikujejo od drugih srbskih vasi v 

_ , , . , ' spela policijska komisija, ki je od-i ^ ^ 
Petru in Pavlu zaradi bojazni pred *T? ^ . . ^ . .. w svojem vaškem obeležju m življe-

. . , , ., redila, da se truplo odpelje v rar-
oddajo v hiralnico, se je vrnila. Med , . . . w „ , nju. Najbrž bi se j ih niče niti ne tva!šnico k Sv. Krištofu. 
tem čaaom je bila pri svoji sestri na 
Štajerskem. Ko je izvedela, da so ji j 
v njeni odsotnosti odprli bomo sta-
novanje, so sedemdesetletno ženico 
zalile solze ter je ihte pripovedova- . J , . . . . , . .. 

.te dni z jutraj iz stanovanja v mlin-
la, da ne <gre za nobeno ceno v hi- ' . , , ; 
ralnioo in da si raje konča svoje živ-
ljenje v Savi. 

i Drzen vlom. 
V Zahribu pri Kandršah ima ve-

, lik mlin Rebolj Anton. K o je prišel 

ske prostore, je presenečen opazil, 
da je izginil gonilni jermen, ki si ga 
je nrabavil pred mesecem. Bil je dolg 
15 m, 12 cm širok in čez pol cen-
timetra debel. Zanj je plačal 2000 
Din. Napotil se je takoj k orožni-
ke m na Vače, s katerimi so pozneje 
ugotovili, kako je prišel tat v mlin. 
Splezal je na streho mlina po le-

Neznan moški se je javil v pisarni st v i . odstranil nekaj strešnih opek, 

Ker v njeni skromni sobici ni več 
pohištva, prenočuje pri dobrih l ju-
deh in po skednjih. 

Slepar, ki je popravljal dobre strelo-
vode. 

Zavetišča sv. Jožefa na Vidovdan- odtrgal na stropu dvoje desk in se 
ski cesti 9 in je izjavil, da se piše'spustil pet metrov gleboko v mlin, 
Ivan Pavši:, delavec Mestne elek- kjer je ukradel jermen, in po isti 
trane, in da so ga poslali v zaveti- ' poti izginil. 
šče radi poprav na strelovodih. | Pri mlinarju pa je bil zaposlen do 

•Dal si je nekaj dni opravka s po- nedavnega kot hlapec M. Kai l , ka-
pravili strelovodov in nato tudi za- ! terega je gospodar odslovil radi 
hteval plačilo razuma v znesku 1400 malomarnosti in še nekih drugih 
Din. Izadevščin. Odpuščenega hlapca je 

Kasneje se je pa ugotovilo, da to i a k o raztogotilo in je zagrozil, da 
dozdevni Pavšič pri Mestni elek- mlinarju že kaj "hudega n-are-
trarni nikdar ni bil uslužben in da Sedaj se je mlinar spomnil teh 
je goljuf. Pavšič je pri popravlja- besed. Napravili so poskus primer-
nju srelovodov rv zavetišču tudi za- 3 a v € stopinj čevljev z odtisi, ivendar 
menjal pravo bakreno žico z na- P a fcl*ub natančni preiskavi niso več 
vadno in s tem oškodoval tvrdko našli gonilnega jermeira. 
Ecker za 750 Din. i 

skiloi tudi za oba mlajša otroka, ki 
jo imata enako rada. Ob porodih 
je 'Milica skrbela za porodnico, da 
bi lastna sestra ne mogla lepše in 
bolje. In nikdar niti najmanjšega 
prepira med ženskama, vse kakor 
med sestrama, ki samo hočeta po-
magati druga drugi. 

čponmil, ka šele da bi raznašal n j i -
hovo enolično vsakdanjost po sve-
tu, da se ne odlikujejo z neko po-
se bnest jo, ki je tako redka, da res 
zasluži omembe v javnosti hi mor-
da tudi še prav posefonega prouča-
vanja zlasti kar se tiče njene du-
šeslavne strani. 

V Ratrj ih živi na svojem kmet-
skem posestvu seljak I l i ja Sta roe-
vie. Možakar ima danes že šest kri- ljubeznijo 
zev na ramah in prijema za sed-
mega, da si <gn naloži. K o je bil "mo-
mak" v najboljših letih, se je za- ' r v e - P21 vendar edinstvene družine. J« ljubezen slepa, 
gledal v zelo kmetsko dekle Milico. I v začetku so "se ljudje pai obregali j v 

Milka večinoma opravlja poljska 
dela, ker je mlajša in močnejša, 
Milica pa hišna, -a ker je Milica ne-
kam boleha, ji Mi lk i streže z vso 

Novega predsednika neke južno-
ameriške držaye pozdravljajo kakor 
po navadi z 20 streli iz topa. 

Dva domačina se pozneje po-
menkujeta o slavnosti. 

— No, ali ni bila lepa veselica? 
— Kakšna veselica? Smola je bi-

la! 
— Zakaj pa? 
— Dvajsetkrat so počili, a ga ni-

so zadeli! 
* 

— Ce ljubite delo, kakor zatrjuje-
te, se čudim, da ne morete nobene-

Življenje v Ilijeivl hiši poteka se- |sa dobiti, 
daj lepo v zadovoljstvo vse dvoj- —Nikar se ne čudite, saj veste, da 

Atentat z gnojnico na 
fanta. 

nezvestega 

Ko se je pred leti vrnila brhka 
Karlica iz Češkega k svoji materi v 
Zagorje, se je zogledala v zastavne-
ga fanta Janeza J. iz Kisov ca in Ja-
nez se je zaljubil v njo. Nekaj let je 
trajala ljubezen, ki pa ni ostati fbrez 
posledic. Pred dvema letoma je 
K ar lin ca povila krepkega dečka in 
še Janez ga je bil namoč iveseL Fan-
tova ljubezen se je pa polagoma o-
hladila. Odveč mu je postalo plače-
vanje alimentov. Janez je izostajal, 
pored koma je še prišel v vas — sa-
mo toliko, da se je opravičil, da ne 

Ravnati lx> treba seveda povsem drugače, kot se je utegne, da je zadržan zdaj po tem 

TO JE PA ŽE KONKURENCA 
IN POL 

J 
ravnalo lani in kot se ravna sedaj. 

Privatna ponioe se je obnesla le v posameznih sluča-
jih, toda nezaposlene je treba smatrati za ogromno celoto, 
kateri je treba pomagati. 

Pmlvsein je treba skrbeti, da si ne bo kdo drznil v 
javnosti olepsevati žalostnih dejstev. 

Onim, ki lahko pomagajo in kojib dolžnost je poma-
gati, je treba predori ti jasno sliko obstoječega položaja. 

Privatni skladi so že skoro izčrpani. Razne pomožne 
organizacije, ki so lani dosti storile in dosti pomagale, 
imajo zdaj že prazne •blagajne. 

Stiska in potreba z vsakim dnem naraščata, sredstev 
za odpravo sile in potrebe je pa čedalje manj. 

Za razne javne gradnje so bile določene ogromne vso-
te denarja. S temi javnimi gradnjami je treba vsekakor 
še pred zimo začeti. Nezaposleni bi sprejeli miloščino le 
v najskrajnejšem slučaju; kar nezaposleni zahtevajo, je 
pošteno delo in poštena plača za delo. 

Z javnimi gradnjami bi se ne smelo čakati, da bi se 
kotigre« sestal. Zdaj je treba dati ljudem priKko za zaslu-
žek, da ne bodo trepetali pred grozotami prihodnje zime. 

oznanil, da prodaja iste obleke po 
devetintrideset centov. 

Chaimson je nato znižal ceno na 
devetindvajset centov, Abraham -
son pa na devetnajst centov 

V S E O N E R O J A K E S I R O M Z D R U Ž E N I H 

D R Ž A V IN K A N A D E , KI SE N I M A J O PRI 

N A S V L O G , V A B I M O , D A SE P R I D R U Ž I -

JO N A Š I M M N O G O Š T E V I L N I M V L A G A -

T E L J E M 

Denar je pri nas varno naložen in ga za-
morejo vlagatelji dvigniti takoj, brez vsa-
ke odpovedi, kar je v mnogih slučajih 

zelo važno. 

Vloge obrestujemo po 4% 

Sakser State Bank 
NSW TOBK, H. T. 

in onem opravku, da mora na lov 
itd. 

Dekletu se je pa vse to čudno vi-
delo in je šla tudi Karlinca na lov 
in pri tem ugotovila, la se njen ljub-
r.ek ženi drugod. Sedaj pa se je pri-
čel pravcati direndaj; fant se je 
med tem odločil, da bo drugo peljal 
pred altar, dekle pa je prav na dnu 
srca sklenilo maščevanje. 

Te dni je šel ženin z nevesto k iz-
praševanju, Karlinca pa je ze to pot 
doznala ter pripravila velik lonec 
greznice ter ga skrila v kanalu ob! 5 centov — je 'dejal Chaimson. 
cesti. Prisedši na trg pred šolo, je j _ pri meni so obleke po penny 
novesta takoj odšla v župnišče, fant; ju , — je razglasil Abrahamson. 
pa je ostal v pogovoru z nekim 
znancem, ki se je ravno ta čas na-
hajal na tem mestu s kcsiijo. Uža-
ljena Karlinca je tedaj zagrabila lo-

BLUE LAKE, Wis., 12. avgusta. — 
Tukajšnje ženske so dobro založene 
z dblekami. Nekatere so jih dobile 
zelo poccni, nekateri pa celo zastonj. 

MJesaca januarja je bila tukaj edi-
na trgovina za ženske obleke — 
Abrahamson Co. Začetkom februar-
ja je pa Chaimson E>ry Goods Co. 

in poročila sta se. Razumela sta se ^ t o nenavadno "dvoženstvo", to-, 
prav dobro, saj sta se vzela iz lj-u- ! ̂  časoma so se mu privadili in ob- | — Pomislite, gospod doktor, da-

| bežni, in lepo in mirno je potekalo molknili. Le med otroki se sliši tu- nes je kuh-ala moja tašča, pa sem 
1 njuno življenje. Težava je bila sa- j P21 tam, češ vi, Milkini boste morali pojedel njen las. Ali se mi ne bo nič 

mo z obdelovanjem zemljišča, k e r ; c d k o v**™ n i i a - Toda tudi zgodilo? 
sta bila sama. Vlekla sta m gara- ta primer sta ukrenila ILija in ' — Ka j še! Jaz imam že več let 
la, da so se jima potne srage kma lu ' ! M U i c a v s « potrebno. Iliju je poza- vso taščo v želodcu, pa sem še po-
v globokih brazdah začrtale v obraz, 1 konil otroke in visi odnosni uradni polnoma zdrav, 
in želela sta si samo, da bi j ima Bog , odlok uokvirjen na steni v družin-
dal potomcev, ki bi jima čimprej e k i scfoi. In da bi bil še bolj gotov, 
pomagali pri delu in ki (bi jim po- šel s svojim odlokom celo v Beo-
tem, ko ba onemogla, prepustila sa- srad k samemu ministru pravde, da 
dove svojega truda in dela. Toda ta poizve, ali v resnici ostane po zako-
njima največja, edina želja se jima n u zapuščine Milkinom otrokom, 
ni izpolnila. Kar je bilo grenkega, Ker mu je minister izjavil, da se 
nevšesenega v njunem življenju, je m u v tem pogledu ni treba bati ni-
vse izviralo iz tega nedostatka, ki je česar, se je vesel vrnil v Ratare k 
mučil oba čim dalje tem bolj, do- 'svojima dvema ženama in otrokom; 
kler se nista odločala da vzameta k za'dnja skrb mu je padla z glave, 
sebi neiaka, srna Ilijevega brata. K cga r bi naključje zaneslo v Ra-
Deček je prišel v hišo, pa ni bil tak, t ^ s i m o r e n a lastne cči ogleda-
kakor sta želela, in ko je dorastel j t i t a enakokraki zakonski trikotnik, 
do vojaških let je odšel v v o j a š k o ' ^ g a ^ g o s toi jubno sprejel po 
službo, iz katere se pa ni več povr- s t a r e m srbskem običaju in mu ob 
nil k Il i j i . In kaj sedaj? " čašici domače slivovke pojasnil, ka-

Obema je postajalo življenje ne- k o j e p r L š l o d o te neobičajne, pač 
znosno. Il i ja je čemerno povešal predvsem za psihologa zanimive živ-
glavo in molče opravljal kakor po l j e n j S k e konstrukcije, 
sili svoja dela. Milica pa je prejo- I 

Obtoženec: — Zakaj ste delali po-
narejen denar? 

— Gospod sodnik, če bi vedel, ka-
ko se dzla pravi denar, bi ponare-
jenega gotovo ne bil delal. 

* 
— Ka j vidim? Tu sediš in se za-

livaš s šampanjcem. Zakaj mi pa 
ne vrneš denarja, ki sem ti ga po-
sodil? 

— Če bi ti vrnil denar, bi ne mo-
gel piti šampanjca. 

* 
— Kako praviš moškemu, ki ima 

v ljubezni mnogo sreče? 
— Star samec. 

SIROTE V RUSIJI. 
odprla svojo trgovino in aačeia pro- • kaH dan in noč. Konično pa se je 
dajati istotaJko ženske obleke- I opogumila in predlagala Ilij i, da bi 

Nekaj časa sta živeli trgovini v ^ razporočMa in bi se on mogel zo-
navideznem prijateljstvu, prejšnji ' Pet oženiti pa bi ga nova žena mor- j s , t a k i r n vprašanj^nTkako preskr-
teden je pa nastala med nj ima hu- d a osrečila z zarodom. Ilij-a. ki je b e U l n 0 d g 0 j i t i s i r G te, se v Rusiji že 

imel svojo ženo rad vkljufo njeni ne- d o l g o ^ t e m e I j i t o ^ ^ Z a p u š č e -
rodovitaosti, ni hotel pristati na to n i h ^ o s a m e l i h o t r £ > k j e n . i m r € Č v 

njena velikodušno ponudbo. Tedaj R u s i j . t o l i f c o > d a s o ^ ^ ž e p r a v a 

pa je Milica v svoji vroči želji, da n a d l o g a ^ c f i l o d e ž e l Q T a k [ o t r o c i 

da konkureica. 
Chaimson je razobesil tablo z na-

pisom: — Ženske obleke, ki so bile 
še včeraj po dolarju, so danes po 
devetinšesbdeest centov. bi se možu izpolnilo, kar si je po- , se zbirajo v gruiče in v gručah ro-

Abralxamson pa, ne bodi len, je stavil za svojo življenjsko nalogo, y a j o ^ k r a j a v k r a j ^ s 0 

nec z gnojnicx) ter planila k bivše-
mu ljubčku ter ga c(blila. Po na-
ključju je namero ljubček opazil ter 
skočil v kočijo, gnojnico pa je dobil 
po obleki ženinov znanec. 

Vse to ji še ni bilo dovolj, zagna-
la je še lonec ženinu pod noge ter po 
prerekanju odšla proti domu St., ki 
trpi občutno škodo, pa je zadevo ja-
vil crožništvu. Prav gotovo je, da se 
bosta Janez in Karlinca še videla, 
a to pot pred strogim sodnikom. 

Tragičen konec mladec« visok o-
šolca. 

1. avgusta ob 10.45 je našel Ivan 
Mrak, hišni posetnik v Srbski uli-
ci št. 7, v stanovanju svoje hčerke, 
poročene CJber, obešenega 25-Jetne-
ga absolvinanega Cirila Cibra. 

Cibru se je, ko je visel, odtrgala 
pritrjena na stropno kljuko, 

vendar prepozno, ker je bil že mr-
tev. Mrak sa Je skušal z umetnim 
dihanem spraviti k sebi, vendar je 
ttl ves njegov trud in napor zastonj. 

Kakor se je dognalo, jeCiber pred 
2 mesecema padel pri diplomskem 
izpitu in je bil >od tega časa dalje 

ukrenila nekaj, česar par. ni lahko . z a ^ ^ ^ ^ s i r o t e 

najti v današnjem življenju civi-< & z a v e t ^ a < k j e r o t r o k e 

liziranih narodov. Predlagala je H i -^ a J s > v ^ ^ ^ dehavce. 
ju, da naj vzame k se'bi žensko, od • 
katere bi se moglo pričakovati po-1 Vzroki otročje zapuščenosti so v 

Nato je začel Chaimscn ponujati tomstva, in se mu je ponudila, da Rusiji vse drugačni kakor drugod, 
obleke po štirinajst centov, Abra- ' mu pomaga izbirati. I l i ja je pri- Svetovni vojni je sledila državljan-
h-amson pa po sedem J stal na ta njem predlog, pa sta š>a ska vojna, razne revolucije in lako-

- Pri meni so ženske obleke po lna oglede. |te. Te nesre:e so bile vzrek, da je 
V neki oddaljenejši vasi sta našla ostalo n-a stotisoče otrok na cesti 

vdevo brez otrok, kateri je mož pa- brez skrbnih roditeljev. T i zapuščen-
del v vojni .pošteno, telesno krepko ci so se nato potepali od vasi do va-

Zatem se je pa zablestela na žensko, ki se je težko preživljala z si in so postali za celo deželo pra-
Chaimsonovo trgovino tabla z na- ' delom svojih rok, Milko Miličevo, va -nadloga. Jasno, da je zrastlo iz 
pisem: katera je po daljšem razgovoru spre-

Ženske obleke dajem zastonj. i e l ° njuno ponudbo in se preselila v 
Abrahamson je pa razglasil: Ili'jino hišo. Milica je seveda tudi 

— Ženski, ki pride k meni po o- P ° Milkinem prihodu ostala v hiši. 
bleko, dam obleko zastonj in še ni-
kelj povrhu. 

Obleke so bile hitro razprodane. 
Chaimson jih je sto prodal, dvaj-

set j ih je pa dal zastonij. Abraham-
sto jih je prodal tudi sto, 20 jih 
je dal zastonj ter dal poleg tega še 
deset nikjev za nagrado. 

kjer je zakonsko postelj prostovolj-
no prepustila Milki. In Milka je da-
la Iliji potomstvo, dve deklici in 
dečka. Najstarejši otrok, deklica, je 
star že 11 let in sedaj dokončuje 
osnovno šolo. 

Ko se je rodil prvi otrok se Mili-
ca ni ved ločila od njega. Gojila je 

KOSE 
rz najbofjiega Jekla, z rlnfikom — 
34, 3», 2*. 30 in 32 palcev dal«a <2 — 
• kos po 91.7S 

Kieptlno orodje po $1.25 ln $1.50 
Prmlca po 30« ln 4«c 
MoUka 
Srp —.»o 
Brusni kamen ~.S0 
Rlbeten sa repo s 3 nožema 91.19 

Poštnin* prosta. 

•ex 772, City Han Sta.. 
New York. N* V« 

DRUŠTVA 
H NAMERAVATE PRIREDITI 

VESELICE, 
Z A B A V E 

O G L A S U J T E 
"GLAS NARODA" ne 3U 
članstvo. pfte pft v i l Slovenci • vaši okolici. 

( B E ZA OtiLASE SO ZMp im 

takih ctrok tudi dosti zločincev. 
Blizu Moskve so za take zapuščen-

ce sezidali ogromen dom. V tem do-
mu žive popolnoma svobodno in 
nihče j im me krati občevanja z o -
stalim svetom. Revežem se godi v 
tem domu ičisto dobro; od 150 be-
guncev se j ih je nad 100 zopet pro-
stovoljiso vrnilo. 

V domu se uče raznih obrti, ©e-
kivvuoe so "urejen« čisto po f abriško. 
Za svoje delo v teh delavnicah pa so 
plačani in dobivajo po 80 do 120 
rubijev mesečno. 

f Ako imate ixostalo. ne-
/ < r i l i r < • redno ali boleCe mwrf-
no C!5čenje, naroiite si moje staro-
krajsko sdravilo. Cena savoju $1.— 
Pišite mi z popolnim zaupanjem! 

MRS. MARGARETA LESKO V AR 
807 E. 73rd 8t., New York. N. Y. 

/ v 

C E N A 
DR. KERKOVEGA BERILA 

JE Z N I Ž A N A 

B e r f l c 
1 0 Q U S I U iOVKNI U A M K ) 

KNJiGARM 'GLAS NARODA 
U 

— Ka j , z Lilo se hočeš oženiti? 
Saj jo poznaš šele tri dni. 

— Ne, metiš se. Saj sem že dve 
leti v službi banke, kjer ima njen 
oče naloženo svoje premoženje. 

* 

— V Parizu si bil? Kako je pa 
tam? 

— Imenitna dežela! Da, to ti je 
izobrazba! Vsaka služkinja govori 
francosko. 

* 

Brihbna fantiča sta se pogovar-
jala. 

— Čuj Mihec, meni se zdi, da bo 
imela sosedova mačka mlade. 

— Beži no, ti si pa res neumen! 
Kako bi mogla imeti mlade, ko je 
pa maček, a maček nikoli ne nese 
jajc. 

* 

— Včeraj sem praznovala 35-let-
nico rojstva, — je dej-ala ženica. 

— No, sa je bil pa tudi že skrajni 
čas. 

* 
— Gospod knimar, petelin, ki sem 

ga dobil Včeraj za večerjo, ni bil pr-
vovrsten, — je rekel gost. 

— Kako da ne? Saj je dobil zad-
njih pet let na vseh. perutnina rski h 
razstavah prvo nagrado. 

* 
— Gospod, opozoriti vas moram, 

da je v spalnem vagonu prepoveda-
no kaditi. 

— Oprostite, to ni mogoče! Zakaj 
je pa v vagonu za kadilce dovoljeno 
spati? 

— Žena, nikar se ne razburjaj. 
Saj ni res. da bi bil alkohol škod-
ljiv. Sosedov brat ni pil, pa je vse-
eno umrl. 

— Koliko je pa bH star? 
— Dve leti. 

* 
— Če prideš še danes tako pozno 

domorv. si zapomni, da ne aprego-
vorim s teboj ves teden, — je re-
kla ona. 

— Sprejeto? — je odvrnil on za-
dovoljen. 

* 
Če bi poslušal nasvete svojega 

zdravnika, U ne smel <trl leta Jesti 
mesa, nikamor bi ne szqel c a počit-
nice, ne mogel bi si kupiti nove o -
bleke in tudi v kino bi ne smel ho-
diti. 

— Kaj ti )e pa tekel? 
— Naj mu plačam, kar sem mu 

dolžan. 
* 

— Obtoženec, povejte nam. kak-
šno orožtfe ste rabili, ko 0te pobili 
svojega nasprotnika na tla? 

— Noben««, gospod sodnik. To Je 
bilo č&to ročno delo. 
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P R A V D A Z A SCEPEC O T A V E 

Tisto leto je seno nenavadno do-
bro obrodilo. Samo otave je Klav-
žar nakosil in nasušil tri zvrhane 
voze. Vesel stopa za vozom in u-
giblje sam pri sdbi: — 6e 'nuke bo 
za dober voz; letos je že taka le-
tina, kakor že dolgo ne. 

Voz, visoko naložen z dišečim 
tovorom, je sin Jurij odpeljal po 
položni rebri preko Žlebirjevega 
travnika, oče Klavžar pa, vesel do 
mladostnosti, jo krene kar v reber, 
kjer opazi soseda Žlebirja. 

— Petrač, — ga nagovori, — ves, 

pota Klavžar ju. Par dni zakrknje-
nega ogibanja in že sta se moža 
toliko zagrizla v odpornost, da se 
tudi ob srečanju nista več niti po-
zdravila. 

— Ka j je neki našim starim, — 
sta ugibala Žlebirjeva Manica in 
Klavžarjev Jurij. Za vso faro ni bi-
la več skrivnost da se imata rada 
in da bo prihodnji predpust sva-
tovščina, kakršne še ni videla zle-
pa tiha gorska vasica. Nič manj pa 
niso ugibali ostali vaščani, čudeč 
se, kaj bi bilo razprto moža, ki sta 

da sem same otave zvozil tri polne' bila iz mladih let najboljša pri ja-
vcze domov. S tega travnika, ki ni-
koli ni bil dosti prida. 

— Tudi jaz sem zadovoljen, — 
pravi Žlebir. — Toliko klaje že dol-
go ni bilo; tako srečno leto je . 

— Boš videl, da bom še 'nuke na-
kosil 7a dober voz. 

— Nakosil jo boš že lahko. Bo-
štjan, ampak kako jo boš dobil do-
mov, ta je pa druga, — se šali Pe-
ter. i • 

— Kako to misliš, sosed? 
— I, kako neki, kaj se izprene-

vedaš? Tvoj travnik leži od vseh 
strani obdan od moje zemlje. Služ-
nost imaš pa le za seno in otavo. 
Pre vosu 'nuke moja zemlja ne slu-| opazuje Klavžar dan na dan svoj 
ži. Če me boš pa prosil, veš, da ti travnik. 
ne morem odreči, ko sva stara pri- j _ N e s Cizo, res bo moral z vo-
jatelja. zom ponj o, — sluti Žlebir. — Sam 

— Tega pa ne! Tako pa ne bova h u d i č j o i e n e m ji z a U v a 

vozila. Kar velja za seno in otavo,1 

bo gotovo veljalo tudi za prgišče — — — 

tel j a in dobra soseda. Ta in oni je 
skušal priti stvari na dno prav pri 
viru. Ali brezuspešno: Boštjan in 
Peter sta molčala. Menda sta upa-
la, da se bo stvar že kako obrnila, 
da bo prav. Jeziki bi jo znali raz-
pihati, da bi se ne dala več vrav-
nati. Saj je že tako ravno dovolj 
neumna, sta is priznavala oba in sta 
bila vesela vzajemnega molka. 

Med tem brezplodnim ogibanju 
pa je rasla sporna nuka in možema 
ta rast ni bila nič kaj všeč. 

— Res je bo dosti, dasi mi kar 

fineso je pograbil prefinjeni prav-
darski duh našega kmeta. — Da-bi 
j ih vrag pocifcral, bedake, ki se 
pravdajo za prgišče sena in za sen-
co pravice, — mrmra nejevoljno 
Tudi zapisnikarju zadeva ni všeč. 
Odvetnika pa se kretata strogo in 
dostojanstveno: vesta, da bo žetev 
obilna, saj se tožita dva najboljša 
kmeta. 

Priče so zaslišane in sodnik se 
vedno nima prave slike, ne ve, ka-
ko bo odločil. Pri neumnih pravdah 
je pač težka pametna sodba. Neje-
voljen se obrne k zadnjim pričam, 
ki so še ostale v sobi: 

— K a j mislite l judje božji, kdo 
bo to plačal. Gotovo veste, da nisva 
midva zastonj tukaj, da o odvetni-
kih niti ne govorim. Kakor se stvar 
razvija, ne bo dovolj repov v hlevu 
tistega, ki bo izgubil. Kdo bo to, 
tega ne vem, gotovo pa je, da bo 
eden izmed dveh šel na boben. Za 
pest otaviča, ki mu vi pravite nu-
ka, ves grunt za prgišče sena. K j e 
imata le moža pamet! Poravnata 
se naj .dokler je čas! 

— Gospod sodnik, — predlaga 

nuke. Zmerom je bilo tako, pa bo 
še letos. 

— Ne bo, Klavžar, če že hočeš, 
pa se bova udarila za to pravico. 
Nuke ne bo več ko za par ciz in te 
ti bom dovolil, ako me boš prosil. 

— Ali misliš zares, sosed? 
— Prav zares, sosed! 
— Tako, tako.... zdaj pa me po-

slušaj. Voril jo bom, nuko, tako go-
tova, kakor tu stojim. Vozil jo bom 

Pokosili so nuko, posušili so jo 
in Jurij jo je vriskaj e zvozil do-
mov. Mladenič niti slutil ni, kako 
pospešuje razdor s svojim ukan jem. 
Drugi dan se je Žlebir odpravil v 
mesto. Nikomur ni črhnil ne bele 
ne črne, samo sosed Boštjan je ve-
del, kako in kaj. Najra je ,bi bil sto-

i pil po ovinkih za njim in se na 
• samem poravnal s starim prijate-

, , A , . , ljem. Že zavoljo sramote, ako ne 
preko tvojega travnika, kakor vse-, z a v Q l j o J u r j a ^ M a n i c e A k o w ^ 

bil Petrač le obrnil, vse bi bilo do-lej. Pa ne s cizo. Če jo bo samo 
prgišče, bom zanjo vzel lojtreki voz 
z žrdjo in z dvema konjema, ne za 
nuko, marveč za pravico, ki jo bo 
treba voziti, za svojo dobro pravi-
co. Da veš, Žlebir. 

bro. On pa jo je moško mahal po 
vasi in se ni ozrl nazaj. Se teden 
dni je ostala zadeva tajna vsi va-
si. Kmalu pa se je kakor požar raz-

, __ . , _ širila novica: Žlebir toži Klavžar-
- ^ vozi. Klavžar, kakor hočeš, ^ 

Jaz sem ti dejal, kako m kaj. Brez 
mojega dovoljenja bo nuka zgnila, 
ali pa te dam dohtarju. 

nič pav ne hodi. Ima menda tam zapisnikar, — Klavžar ima sina, ki 
peklenšček svoje parklje vmes, — se ženi z Žlebirjevo hčerjo. Tako 

mi je povedal gostilničar. Posku-
sim poravnavo z mladimi. K a j pra-
vite? 

— Le poskusimo, morda bosta 
mlada dva pametnejša in bosta 
znala pregovoriti trmasta starca. 
Na j ju gre kdo Iskat. 

Par žensk je smuknilo iz sobe in 
ni bilo treba doVgo čakati, da so 
privedle pred sodnika Juria in Ma-
nico. 

— Pravijo, da se imata vidva 
rada, — začne sodnik. — Ali se 
mislita vzeti? 

— Misliva se in se tudi bova, — 
odgovori za oba Jurij in toliko, 
da mu za podkrepilo ne uide še ka-
ka močnejša in sočne j ša beseda. 

— Dobro. Ali kakor stvari zdaj 
stoje, se najbrž ne bosta. 

— Kdo nama bo branil, — se 

čas, da je tudi Klavžar moral ne-
nadoma v mesto. Sosed Petrač je 
gledal za njim in skoro se mu je 

J storilo inako. Ne saano sramota, tu-
— Ka j je neki pičilo Petra, da je j di Manica in Jurij sta ga skibeia. 

naenkrat tak. Menda mi vendar ne j Tako s e j e zavrtelo kolo in ne-
zavida, s te strani ga doslej ni- ( kega dne so jo primahali v hribe 
sem poznal, — ugiblje drugi dan sodnik, zapisnikar ter dva odvet-
Klavžar in se čuva, da se ne. bi nika. Pozna jesen je bila. S polja 

men z, da i i sLvar gnal tako daleč, 
samo ne vem, če je Boštjanu všeč, 
— se izvija Petrač. 

— Seveda mi bo, kar pustiva 
stvar, Peter, — pritrdi Klavžar, ki 
ga je Manica energično vlekla za 

IZ RAZKOŠJA V BEDO 
Pred dobrimi tridesetimi leti je . vala je življenje iz polnega. Mnogo 

živela v Rusiji ena iamed tistih j je potovala po svetu in se posebno 

suknjo, z druge strani pa je Jurij1 žensk, ki si lahko pokorijo svet — j rada ustavljala v Monte Oarlu, kjer 
dokaj manj nežno mikastil svojega^e jih je volja. Mlada, lepa in boga-,se ji je posrečilo petkrat "razbiti 
očeta. 

Starca sta oči vidno komaj čaka-
la kakega posredovanja, da se čast-
no izmotata iz neprijetne zadeve. 
Vesel narekuje sodnik spravnik za-
pisnik in moža zadovoljno priložita 
svoji težki desnici ter ga podpiše-
ta. 

Nato se spogledata olajšano in 
Klavžar vzdihne: 

— Kdo bi si bil mislil da sva še 
v teh letih tako nespametna. 

— Da, pametnejša sva bila v 
mlajših letih, — pritrdi Žlebir, na-
kar vsa množica med smehom ln 
šumom odropota iz sobe. 

ta dama je veljala aa najsrečnejšo (banko v igralnici. S tem se je njeno 
zvezdo carske Rusije. T o je bila kne- j premoženje povečala za več mili-
ginja Naarjškina. Bil je tako suge-j jonov. Toda kaj, ko ni umela gospo-
stiven pojav, da s o j o oboževali ! dariti z novci! Še lažje kakor je de-
mcžrje in so se j i dijvile ženske. Za nar zaslužila, ga je potrošila, 
poljub njenih usten, za-dotik njene, Deli i i je revežem z odprtimi ro-
roke so bili pkmoiči pripravljeni kami tako dolgo, da je sama ostala 
iti v smrt. Toda ni ga bilo med nj i - \ — praznih r;k. To je ni spameto-

življenja. Revolucija j i je vzela vse 
posvetno, poglobila je o j eoo srečo in 
jo izenačila z največjimi siromaki. 
Skrita velikemu svetu, ki je nekoč 
pazil na vsak njen migljaj, je umrla 
napol v pregnanstvu, kamor ni več 
posijal žarek solne a nekdanje sre-
če. Pokopali so jo kakor pokopljejo 
vsakega bednega državljana v So-
vjetski Uniji, ki se ni posebno od-
dolžil rdečemu režimu. 

mi srečneža, ki M zanj utripalo srce 
krasctice. Usoda ji je namenila 

valo niti pozneje ko je bila primo-
rana zaradi zadrege prodati marsi-

drugega moža, umetnika, siromaka, j kak drag predmet, da je mogla po-
Ka se je nekoč po zimi peljala do- plačati svoje dolgove. Imela je tu-
mov z dvornega plesa, je zagledala 
na Nevskem prospektu moško po-
stavo, ki se je skušata zavihteti čez 
ograjo v valove mrzle vode. Pomig-

To sva dobro napravila, — s i ' n i i a je koSijažu, na j ustavi voz in 
pomane sodnik roke in pogleda za- p repro:i la samomorilno nakano ne-
pisnikarja. znanca. Potem je naložila premrlo 

— Res dobro, gospod sodnik; — t e l o duše na voz in ga odpe-
pravdarja naju vabita, da popra- i j a j a v gvoj grad. Tam ga j e nego-
znujeva ž nj imi spravo. | v a l a ^ f c ^ j o j e j ^ j e rešenec 

- Le pojdWa, prav vesel sem, da m l a d s l i k a r k i ^ g a n e Uspehi v 
ne bo treba delati te sodbe. Pa tudi ^ ^ ^ ^ , b e d a ^ p 0 t r l i > d a j e 

sicer mi je izid všeč. 
— T o zadnje je glavno, gospod 

sodnik. Obvarovala sva jih nepo-
trebne škode. 

— Odvetnikoma pa se nisva pri-
kupila. Dr. Jazbec me je gledal iz-
pod čela, kakor da mi hoče skočiti 
za vrat. Njemu nisva ustregla. Dr. \ 
Lužar pa je zadovoljen, on je dober 
človek. 

— Več jih je, ki sva jim ustre-j 
gla, dr. Jazbecu bi bilo ustreženo 
samo, ako bi bila šla zadeva skozi 
tri instance. 

— Pa sva mu prekrižala črne 
račune. Zdi se mi, da je prav tako. 
Poj diva si ogledat spravno veseil je. 
Vrzite papirje kam v kot. 

Pred pustom pa sta se solna 
gospoda spet peljala v hribe. To pot 
sta bila brez sodnih spisov in brez 
spremstva odvetnikov. Šla sta na 
svetevščino. Oba sta prihitela na 
postajo k sprejemu odličnih in za-
služnih gostov in svatovščina je bi-
la res taka, kakršne niso pomnili 
najstarejši ljudje. V pOTiii uri sta 
gospoda tudi obljubila, da bosta 

sklenil dati življenju slovo. To bi se 
bilo nedvomno zgodilo, da se ni po-
javila kneginja z vozom. Ko pa je 
plemenitašica negovala bednega 
slikarja, je vzklila v njenem srcu 
ljubezen do njega. Postala je ne-
srečnemu slikarju žena — v veliko 
zavist aristokratciv, ki se jim ni ho-
tela odzvati, kadar so prosili za n je-
no roko. 

Toda sreča tega zakona je bita 

di slevit "zeleni diamant", od kate-
rega se ni mogla ločiti. Ob neki pri-
liki, ko je potrebovala denar, ga je 
le pr:3ala trgovcu Saltykovu v Pe-
trogradu. Zahtevala je zanj 100.000 
rublje v. To, za tedanje razmere o-
Sromno vsoto, je plačal kupec brez 
oklevanja, -a še preden je mogla 
kneginja preb:leti izgubo svojega 
kraljevskega dragulja, se je javil 
pri njej odposlanec Saltykova s pre-
krasno košarico rož in etujem, v ka-
terem je /bil dragocen diadem z ze-
lenim diamantom v sredini. Tako je 
Saltykov položil oboževani kneginji 
dragoceni kamen k nogam. 

Petem je izbruhnila svetovna voj-
na. Kneginja Nariškina se je prele-
vila v bolničarko, postala je angel 
vejaikih lazaretov. 

Revolucija, ki je cwmajala teme-
lje starega režima, ji ni prinesla 

krat&a. SUkar je kmaJu po poroki i t o l i k o š k o d e k a k o r d n * * i m i z b r a n " 
umrl. Kal bolezni ki jo je nosil v c e m S c v j e t i -ki s" P0*™11 

sebi še preden je spoznal plemenito i c e Nariškine, je niso zalezovali. No-
rešiteljico, se ni dala odstraniti n i t i , v l a v > ' d a * P a č uplenita njena po-
eta najskrbnejši negi ljubeče žene. s e s t v a ' <*>™ l i ]* *>a ^ d a s e * z a ~ 
Življenje ugasnilo. t e k l a v v a r s t v o s v o j e n e k d a n J e s l u " 

žabni-ce, ki ji je zdaj postala njena, 
P : moževi smrti je ostala knegi- debrotnica. 

nja zvesta sklepu, da se ne omeži' Oropana svojega sijaja bleska in 
nikdar več. Vendar pa ni objoko- bogastva, je kneginja Nariškina 

j vala svoje nesreče. Nasprotno, uži- preživljata zadnje dneve svojega 

UMOR CEKE NA DUNAJU 

tudi pri prvi botrinji, pa težko, da 
sta se kasneje spomnila te v nena-
vadnih okoliščinah dane besede. 

Sodnik, ki mi je pripovedoval to 
purigodbo, je ob koncu veselo pri-

ogiasi Jurij odločno in pristavi eno' pomnil: — Dr. Jazbec me še danes 
izmed sočnih besedij. ki j ih je bil| 8 r d o « l e d a -

kje sestal s sosedom. je bilo vse pospravljeno in ljudje 

prej previdno pogoltnil. 
— Ta pravda bo uničila vajino 

bodočo srečo, ako se stara dva ta-
koj ne poravnata. Morda se kasne-
je ne bosta niti hoteli niti smela 
vzeti, kadar Jao pravda požrla eno 
izmed posestev. Prav za prav teče 
ta pravda za vajino srečo. Ce jo 
hočeta obdržati in prav privoščil 
bi vama, da se taiko zgodi, potem 
pojdita k očetoma in ju pregovo-
rita na spravo in poravnavo. Do-
volj je že stroškov za bedasto tr-

B. Br. 

— Noka mu je stopila v glavo, da so imeil dovolj časa, da so se lah-. 
ne razume nobene šale, - je zopet ko posvetih nenavadni pravdi, ki i m o ^ l a v o s t - P r a v d e 0 5 1 0 7 0 301100 

premišljal Žlebir in tudi hodil s j o je zapisnikar zabeležil na piat- d r a g e " H o c e t a ? 

' niča h akta C 236^ , Žlebir contra ~ S e V e d a * 
KLfcvžar. Množica prič. še v e č j a ! P r i — 

množica radovednežev je oblegala« ~ S t o ^ f a n t k l e l P a n e b o š - -
Komarjevo gostilno kjer je v zadnji t P r e k i n e sodnik, 
sobi vse dopoldne in popoldne delo- — P r i T ™ i r f i m a i 

P A T E N T I . 
Prodajte svoj patent ali iznajdbo j 

s tem. da razstavite svoj model na 
drugi ln večji Mednarodni Patentni 
Razstavi, Chicago. Na ttorte izde-
lovalcev in kupovalcev patentov si 
bo ogledalo nove priprave In paten-
te za prodajo. Zelo nizke cene. Če 
nimate modela, bosta rizba in opis 
zadostovala. Pišite po brezplačno 
knjižico. — B. Hamilton Edison, 
Managing Director, International 
P a i d * Exposition, 
Mart, 

vala sodna komisija. Sodnik je 
mlad gospod, ki razpravlja o spor-
ni nuki, — prvič je tudi slišal, — 
da je nuka otavič, tedaj vnukinja 
sena —, zadeva ga ne zabava, ker 
sam ne ve prav, kako bi se je lo-
til. Služnost za setoo in otavo je 
brez dvoma dokazana, nuka pa o-
brodi po izpovedbah prič le vsako 
sedmo ali deseto leto in ravno to 

lmaio ve 
W lil 

lik uspeh 

Primojdunaj, sem hotel reči, 
gospod sodnik, — se opravičuje Ju-
ri j . 

— Že dobro, — se smeje sodnik. 
— Tega ne bom dal na zapisnik. Le 
pojdita in navijajta stara dva, ko-
likor se da. 

Sodna gospoda si zvijeta vsak 
svojo cigareto, urejujeta svoje pa-
pirje in čakata. Kmalu se dvigne v 
veži šum in v izbo stopita prav-
darja Petrač in Boštjan. 

— No, kako je, moža. Ali naj že-
nemo stvar naprej, ali pa naj dobi 
veljavo zdrava pamet? — začne 
sodnik. 

že je Jurij pri roki z odgovorom: 
— Nič na bomo gnali naprej! 
, — Tožitelja Žlebirja Petra vpra-
šam, ne tebe, Jurij. Tedaj. Žlebjr, 
ali umaknete tožbo? 

— Jas bi ie, saj nisem imel na-

ZEHANJE PRI BOLNIKIH 
Zehanje je neprostovoljen dihal-

ni gib s počasnim globokim vdihom 
in večinoma glasnim izdihom z od-
prtimi usti. Povzroča ga na kisiku 
revn i kri v možganih v hrbtenič-
nem mozgu in je tedaj nekakšno 
opozorilo z i pravilno dihanje v pra-
vilnih zračnih okoliščinah. Zato ze-
hajo po navadi ljudje, ki preveč se-
dijo, čeprav niso trudni. Morali bi 
vsako uro udihavati vsaj 20 do 30 
vdihljajev svežega zraka pri odpr-
tem oknu, kar bi j im okrepilo živ-
čevje. 

Neki zdravnik trdi, da je zehanje 
pri težkih boleznih dobro znamenje. 
Bolnik, ki prične zehati, po njego-
vih opazovanjih ne umre. Na tej tr-
ditvi bo nekaj resničnega, a da bi 
veljiaia v vsakem primeru, to bo tre-
ba šele dokazati. 

P O Z I V ! 
Vsi naročniki katerim 

je, oziroma fc>o v kratkem 
posla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava "G. N. " 

r— 
Nesreča he počiva! 

Tudi mri JM* P o d n f e n rte tni ali drugi vsak daa. KAJ 8TM F A BTOMILi ZA SVOJO OBRAMBO IV ZA OBBAMMO SVOJIM OTBOKt AH §U is i i w r a n i i « dm&mj. boUšni, nstgod# alt »mrtit 
Ako ne, tedaj pristopite talcu k bližnjemu droStvu Jugoolo-

Kato l i ik « J idnrte . Na ia jednota plačuje največ •aoake 

rtik* 
bol-

jS8o4pvaqg)mni podpornimi orga-
* Amerika, faaerfna m f * Jud, i U < » . Q Q p j » , 

fianatvm nad 90,000. Ncrra $ r a i t v » m vatanovyo j 
Združenih dršaaah f 9. 49**i» Pristopnina jrofto.—Btriis našMjH divmM l e M f t »lrevo Dvbo", ghuOo JBfJ. P i l i t e 
po pojaatf la na glavnega tajnika, Joseph Piahler, B ly , M ina . 

Ta GLOBUS 
kaže • pravem razmerju vodovje in suho zemljo. 
Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih 
razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje-
pisno vprašanje, bodisi odraslim, bodisi učeči se 
mladini. S tem globusom vam je pri rokah svet 
vzgoje in zabave. 
KSASNO BARVAN TRPEŽNO IZDELAN 

V premeru meri globus 6 inčev. — Visok je 10 lnčev. 

MODERN VZOREC 
KRASEN PREDMET, KI JE KULTURNE VREDNOSTI ZA 

VSAK DOM 

CENA S POŠTNINO VRED 

$2.50 
ONI, KI IMAJO PLAČANO NAROČNINO ZA 
"OLAS NARODA", OZIROMA SE NAROCE, 
GA DOBE ZA — 

; i •- 75 

"GLAS NARODA 
216 West 18 Street ' New York, N. Y. 

Te dni sta padla na Dunaju dva 
strela, ki sta močno vznemirila pre-
bivalstvo. Neki Egon Spielmann iz 
Curiha je ustrelil 33-letnega trgov-
ca Semmelmana v njegovem sta-
novanju. Hockegasse 28. Ob pM 8. 
zjutraj je pozvonil pri vratib. Odprl 
mu je Semmeknann. ki ga je od-
peljal v jedilnico. Tam se je raevlla 
med njima kratka ostra debata, ki jo 
je zaznala Semmelmannova žena nr 
sosednji sobi samo zaradi silovitih 
izbruhov. Naenkrat sta počila dva 
strela. Ženo. je planila iz postelje,od 
prla vrata v jedilnico in videla, da 
jep razna. Stekla je na balkon in 
pcklicaia na pomoi. Bližnji stražnik 
jo je slii-al in nemudoma pohitel v 
hišo. Tik pred vhodom je sreial mo-
rilca. ki je Sel hladnokrvno po stop-
nicah navzdol. Aretiral ga je in ga 
odpeljal na stražnico. O vzrokih zlo-
čina ni hotel povedati ničesar. Po-
licija dvomi celo, da je navedeno 
im£ pravo. Po vsej verjetnosti je 
merilec sovjetski agent, eden izmed 
tistih, ki potujejo z lažnimi petnimi 
listi po naročilu Čeke in izvršujejo 
umore nad neprijetnimi sovjetske-
mu režimu nevarnimi osebami. 

Semelnun je bil rodom iz Kelmo-
rajna ter pruski državljan. Oženil 
se je šele pred nekaj meseci. V res-
nici pa j s bil še aprila meseca bolj-
še viški agent za srednjo in vzhodno 
Evropo. Prišel pa je v nasprotje 
s komunisti in izgubil službo. Za-
hteval je od njih odpravnino, ki mu 
je pa niso hoteli plačati. Zato je 
pretil, da "bo izdal njih tajne, ki lah-
ko močno kompromitirajo sovjetsko 
vlado. Hotel je tudi pristopiti v na-
sprotni tabor. V tem leži pač ključ 
njegovega umora. 

Kakor pripoveduje žena. sta šla 
pred poroko na grob Semelmanno-
vega očeta in tam je mož bridko 
jokal ter izrazil bojazen, da bo tudi 
sam najbrze kmalu umrl. češ da ima 
nasprotnike, ki mu strežejo po živ-
ljenju. Po poroki se je peljal Sem-
melmann večkrat v balkanske dr-
žave in na Dunaj. Na Durrxju je 
vzdrževal še vedno zveze s sovjetsko 
agenturo. kljub temu, da ni bil z 
beliševiki v pravem sog las ju . 

Tudi osebnost morilca je zagonet-
na. Iz Curiha poročajo, da je Spiel-
mann tamkaj neznan. Mogoče je, 
da je njeg:v švicarski potni list po-
narejen. Med listinami morilca se 
je našla lotogralija žrtve ter sžkica 
Semmelmanovepa stanovanja. 

Semmelman je bil v vrstah nem-
ških komunistov znana prikazen. 
Dcgnano je, da je istoveten s Bem-
melmanom, ki je bil zaradi ponare-
janja listin obsojen pred državnim 
sodišiem v Lipsfcem. Pomagal je 
svojč-as odvesti komunista Brauna 
iz ječe v Moahit-u pri Berlinu. Bil 
je več let v ruskih službah in poto-
val po nalogu iz Moskve žirom Nem-
čije. na Balkan, a tudi v Francijo, 
Anglijo in Holandsko in Belgijo. Pr i 
tem se je poluževal različnih imen. 
Bil je ponovno tudi v Rusiji, odko-
ker mu je zdaj priklenkala smrt. 

SMRT ODKRITELIA BACILA 
KUGE. 

V Tokiu je umrl sloviti japonski 
bakteriolog profesor Sitazafco. Rojen 
je bil leta 1885. Po atjegovi saalugl 
se j e ustanovil zavod za kttfeie bo-
lezni v Tokiu. Sitazata je kot prvi 
gojil bacile prisada (tetanusa) ter 
odkril povzročitelja kuge in griže. 
Bil je znan sotrudnik znanega bak-
teriologa dr. Kocha. 

SREČA "RDEČEGA VRAGA". 

Kubanski zračni akrobat Dlego 
Calindo, ki j e bil znan pod imenom 
"rdeči vrag ', je nad Sevilio predva-
jal svoje vratolomne umetnije. Pri 
poskusu, da bi skočil iz letala; tX i « 
vozilo s polno brzino, <v drugo leta-
lo, je zgrešil ci l j in j e zletel is v i -
šine 800 m proti tlom. K arefei pa 
je bil opremtfen s padalom in j « pa-
del v neki aorto, ki ga je od|xAlal 
na reSUno postajo, kjer so a*6eli ta-
koj popravljati njegove, niti ca pre-
več prelomljene ude.... 
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f — Sedaj pojdi počivat, Juta. Ne misli več, kar je bilo danes 
— Skužala bom. Le Se eno ivprasainje: — Ce bi se kdaj zopet se-

atate s grofico, ali smem govoriti ž njo? Pomisli, vedno me je toko pro-
aeče zrlu kot da pričakuje odgovora od mene. Jaz bi rada izpolnila to 
ftdjo, a nisem mogla, to veš dobro. Ona izgleda tako žalostna in rada 
bi Jo potolažila. Ali bi bila to krivica za našega očeta? K a j bi storila, 
če bi ae slu čaj o sestala ž njo? 

— To bi ne bila m kaka krivica. Ne prisili k sovraštvu človeka. So-
vraštvo pride samo od sebe. 

— Ali si imel v resnici občutek, da naju je princesinja namenoma 
spravila skupij z grofico? 

— Mislim le, da je hotela uveljaviti med nami prijateljske odno-
šaje. 

— Ali misliš, da želi grofica kaj takega? 
— Tega ne vem. Na ndben način pa si ne smemo domišljati, da je 

veljalo zanimanje princesinje nama. Midva sva ji preveč ravnodušna. 
Le vzeli so naju v zakup kct ostale. Na vsak način pa ti svetujem, da 
te v bodoče izogneš gradu Hainau! 

Juta je zrla preseneženo v njegov obraz, ki je kazal trpek izraz. 
— Ne, — je odgovorila trdns, — ti se motiš. Princesinja je storila 

arofld malo uslugo, a s tem ni že opravljeno njeno zanimanje za naju. 
— Ali veš to tako gotovo, — jo je vprašal nemirno. 
— Popolnoma gotovo! Oira nama je vdana v svojem srcu, to mi 

lahko verujeS. Ona ti je hvaležna ne le raditcga, ker si ji rešil živl je-
nje, temveč tudi druga:e. Ali si žet pozabil? 

— K a j takega ne pozabi človek. 
— Jaz jo dobro poznam. Ona ne pozabi tega nikdar. 
8 plamtcčiml o:mi j o je pogledal. 
Ona Je čitala globoko žalost nr njsgoviho čeh ter si mislila, da 

ljubi princesinjo. 
— Ne, ti se motiš. — je rekla trdno. — Princesinja je mogoče izka-

zada grofici kako uslugo, a s tem ni še izčrpano njeno zanimanje za 
aaju. 

— Ali veš to tako gotovo? — je vprašal nemirno. 
— Povsem gotovo. Da sta si z grofico trdno naklonjeni, to vr ja-

mem. Vendar pa ne verujem, da bi m oglu žrtvovati zanjo vse svoje ob-
čutke 

(Brat se je naglo posle vil. 
Juta Je stopila k oknu. Tam je stala ter dolgo časa zrla za njim 

v daljavo. 
Naslednjega dne se je peljal knez s svojo sestro v Nordegg. 
Princesinja ni hotela iti v grad. Imela je poseben cbčutek strahu 

pred srečanjem z grofom Ifcxoldom. 

Včerajšnji večer jo je popolnoma spravil iz rauraovesja in se ni ho-
tela zopet sestati ž njim. 

Tudi grofico je hotela obiskati ter se informirati o njenem zdravju. 
Njen brat naj bi jo ustavil pri hiši za vdove. Tam je hotela delati gro-
fici druščino, dokler hi ne prišel brat po njo. 

Grofica Melanija je imela za seboj strašno noč. 
Nobenega spanja ni našla. Niti legla ni. Nemirno je begala po so-

bah, dokler se ni vsa onemogla zrušila na divan. 
Njena komornica se je podala že k počitku. Grofica pa je le molče 

zmajala z glavo. 
Njene misli so bile neprestano pri hčerki Mariji. Bilo ji je, kot da 

}e umrla šele sedaj. 
Rekla je, da je or/a kriva njene prezgc<inje smrti. Njeni lasje so 

postali v tej noči sivi od bolečine. 
Komornica jo je videla prihodnjega jutra ter se prestrašila. K o je 

grofico opozorila na to, se je pogle dala v ogledalu ter rekla sama pri 
sebi: 

— Moje srce Je mrtvo, zakaj ne ibi obledeli tudi moji lasje? 
Gledala Je nepremično ter štrlela predse. 
Komornica ni vedela, kaj iraj stori in bila je fvesela, da je prišla 

princesinja. 
— Draga grofica,"— je rekla slednja prestrašena. 
— Ne ustrašite se mojih las, visokost, meni je, kot na pokopališču. 

Moj otrok je moral umreti v cvetju svojih let in jaz moram umreti 
radi svojih grehov. Oba sta umrla radi moje krivde. 

Princesinja je položila svojo roko krog nje. 
—Draga grofica, ne udajajte se tako strašnim mislim! To je slu-

čaj, nič drugega kot slučaj! 

Grofica Je zmajala z glavo. 

— Ne slučaj, temveč povračilo. Sedaj lahko razumem, zakaj me 
moja hčerka Juta tako neizprosno obsoja! Ona je neskončno ljubila 
svojo sestro, to sem videla na njej . In ona vidi v meni le pokvarjenost. 
Jaz sem kriva, da sta morali moji hčerki vodili tako težko življenje! 
Dolga leta sem znala pripraviti ta glas k molku. Sedaj pa je vse dru-
gače. Jaz sem darovala svojemu sinu vso ljubezen, ki sem jo mogla. Že 
takrat ml je napisal večni sodnik: — To je povračilo! — Moji otroci 
so umrli vsled moje lastne krivde. Le eden treh je ostal, a ta se obra-
ča mrzlo od mene! 

— Pomirite se, draga grofica! — je rekla Juta, ki ni mogla nada-
l je gledati tega trpljenja. 

— O, to je trdo in okru to! Ona ima tako mehko srce. Ali niste vi-
deli, kako je trpala za svojo mrtvo sestro? 

Presenečena je princesinja pobožala sive lase nesrečne ženske. 
— VI strašno trpite, draga grofica! Meni je strašno žal, d-a je bilo 

brezupno moje prizadevanje, da vam pomagam. 
Grofica je zmajala z glavo. 
— Bik) bi brez uspeha. Jaz sem zaslužila, kar mi je naloženo! Ne-

kaj vendar leži za menoj, — najhuje, — stala sem namreč nasproti 
avoji biexki. Če ae bom nekoliko po tolažila, <boan šla k grofu Haroldu 
ler ae mu zahvalila, da je bil mojima hčerkama ljubeznjiv brat. 

Princesinja Je zrla predse. 

— Ali verujete, da zna biti ljubeznjiv? On ima tako trd in neiz-
prosen obraz! 

Grofica Je vzdihnila. 

— Mogoče sem juz kriva, da skriva njegova duša mrzlost in ponos. 
On ml je nekoč prinašal ne±no spoštovanje. Noben sin ne more ljubiti 
•voje matere tako iskreno, kot Je ljubil mene. Jaz sem bila ideal n je-tcnt mlade duše. Ta ideal pa sem razbila ter ga vrgla v prah! To ne o-

atane 'brez vpliva na nežno naravo, kot je bila njegova. Zakopal se je 
»a ponosom ter hladom. V srcu pa je ostal tak, kot je bil. Včeraj zve 
čer aem lahko vldeia v njegovih očeh lahek svit, ki je spominjal na 

Harclda. In bilo je takrat, ko so počivale njegove oži na 

Princesinja ae Je stresla ter postala zelo rdeča. 
— Name? 
— Da, na vaa, vlaokast. On vas ljubi, visokost, verujte mi to. In 

ter ne morete vi vračati ljubezni, se Je odstranil od vas. Kar prime nje-
' i , prime za vedno, v tem oziru Je popolncma sličen svojemu 

očetu. V tem možnem možu živi duša, ki je ranljiva kot duša otroka. 
On vas ljubit 

Z velikimi očmi Je zrla princesinja predse ter si pogladila čelo. 

— Ne bom pozabila, kar ste mi rekli. 

— Z moje strani ne bo zadela grofa Nordegga nikaka nesreča, to 
mi lahko /verujete. Sedaj ste me naučili boljše razumevati njegovo du-
še. Kar pa ste rekli, bom določila jaz sama. Brat kontese Jute mi je 
postal zelo drag. Vendar pa me moti ta spor v vaši duši. Mrzlota kon-
tese me vedno odganja. 

Grofica je stisnila roki princesinje. 

— Ne smete si ustvariti napačnega mnenja glede moje hčerke. Ali 
niste videli njeno bedo in njeno tugo? Ona zelo ljut* svojega hrata. To 
ni nikako znamenje pomanjkanja občutkov. Da stoji tuje meni na-
sproti, to vas ne sme motiti. Kdo ve, kako izgleda v nje j sami? 

(Dalje prihodnjič.) 

TO JE PRAVI PROFESOR! 
V nemškibdjstih beremo o profe-

sorju Samojiovi&u, znanstvenem 
voditelju "Zeppelinove" ekspedicije 
na severni tečaj, sledečo zgodbico: 

"Ali naj vas popolnoma čisto iz-
brijem?" — "Da, ampak previd-
no!" — 'Toda če boste leteli na se-
verni tečaj, tudi nekoliko masaže ne 
bo škodovalo". — "Prav kar nare-
dite!** 

Med tem pogovorom pri brivcu v 
Friedrichshafenu (pristanišče za 
"Zeppeline") je pa vladala na leta-
lišču silna vznemirjenost. "Zeppe-
lin" bi moral odleteti že v par mi-
nutah, profesorja Samojloviča pa ni 
nikjer ! " "Sam Bog vedi, kje j e ! " — 
"Pa menda se ni dogodila kakšna 
nesreča?" — Take opazke gredo od 
ust do ust. 

Med tem pa brizga brivec kolin-
sko vodo na obraz gospoda profe-
sorja. 

"Lepo vreme", pripomni brivec, 
"ampak na severnem tečaju bo že 

! drugače. Ali še nekoliko pudra?" — 
"Ne, zdaj se mi pa res mudi, Zeppe-
lin mora odpluti v treh minutah". — 
"Bo že počakal, brez gospoda pro-
fesorja vendar ne bo šel!" 
. Na letališču vl-ada vedno večja 
zmešnjaiva: " K j e neikl je, kje?...." 

"Koliko sem pa dolžan?" — vpra-
ša profesor Samo j loviš pri brivcu. 

Nato plaiča in pobira svojih 38 za-
vojev, ki jih bo vzel s seboj na se-
verni teiaj. In ko mu brivec še kli-
če: "Srečno pot!" — skoči Samoj-
lovič v avto, ki ga naglo potegne 
na letališče. 

"Tukaj je, je že tufcaj!" — začno 
ljudje kričati." Za božjo voljo, kje 
ste pa bili? Ali se vam je kaj pripe-
tilo?" — "E, kaj — pri brivcu sem 

jbii", odgovarja gospod profesor in 
gre v gondolo. V tem trenutku se že 
sliši povelje, in "Zeppelin" se začne 
dvigati.... 

Ali ni ta profesor, ki je eden n3j 
bolj drznih raziskovalcev in velik 

i učenjak, imeniten mož? Par minut 
j pred letom na severni tečaj se da še 
obriti in nabrizgati s kolinsko vodo! 
Po svojem mišljenju ue pravove-
ren boljševik, v svojem življenju pa 
čisto priprost "purgar". 

Nemški listi pravijo, da je bil ta 
prizor tako prisrčen, da ga v nobe-
ni veseloigri ne more biti lepšega; 
dostavljajo pa skrbno vprašanje, če 
le ni morebiti doma pozabil svojega 
— dežnika.... 

Naročite se na MGiaa Naroda" — 

največji slovenski dnevnik T Zdru-

ženih državah. 

PRIHODNJI N A S S K U P N I IZLET, 
odkar so znatno znižane cene v veljavi se bo vršil na 

26. A V G U S T A -
po F R A N C O S K I PROGI 

s parnikom 

f f lie de France 99 
Cena voznim listom III . razreda do Havre in nazaj 
samo $147.00; do Ljubljane in nazaj samo $177.00; 

in do Trsta in nazaj samo $155.00. 
Nadaljni izleti po isti progi In z istim parnikom se bodo vršili na: 

1 I. sep. — 2. okt. — 23. okt. — 14. nov. 

PRIHODNJI IZLET 
po COSULICH PROGI, odkar so znižane 
cene v veljavi, se bo vršil na: 

21. A V G U S T A 
Z LADJO 

r r Satumia 99 

Cena voznim listom III . razreda do Trsta in nazaj 
samo $153.00. Prtljago se lahko cekira že tukaj do 

Ljubljane. 
Nadaljni izleti po tej progi se bodo vršili na: 

9. sep. —25. sep. — 13. okt. - 29. okt. 

Z N I Ž A N E CENE BODO V VELJAVI OD — 
1. AVGUSTA PA DO 15. OKTOBRA 

S E J E C A S Pridružiti se enemu naših izletov, kdor želi 
~ potovati v prijetni in veselo razpoloženi 

družbi. Ne odlašajte predolgo z odločitvijo, ker prej ko se kdo 
priglasi, tem boljši prostor dobi. Mi smo v tem poslu že nad 
40 let, dajte nam priliko, da Vam dokažemo, da Vam zamo-
remo dati vsled tolikoletne izkušnje najboljšo postrežbo ka-
kor tudi, da boste o vsem dobro, natančno in kar je glavno 
pravilno o vsem pod učeni. 

MI ZASTOPAMO POLEG TEH DVEH PROG TUDI VSE DRUGE 
PROGE KOT NAPRIMER: CUNARD LINE, WHITE STAR LINE. 
RED STAR LINE, NORTH GERMAN LLOYD, HAMBURG-AME-
RICAN LINE, HOLLAND AMERICAN LINE, U. S. LINES in drupe 

ZA POJASNILA GLEDE POTOVANJA, POTNIH LISTOV, CEN. 
VIZEJEV IN PERMITOV SE OBRNITE NA DOMAČO TVRDKO 

Cakser 
Cortlandt 

State Bank 
82 Cortlandt Street New York, N. Y. 

SAKSER STATE 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK, N. Y. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 
svojih klijentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

zvečer. 
Poslttšujmo ae val brez Izjeme 
te stare in stanovitne domače 

99 

9 
(Cretanje Parnikov 
- Shipping New« — 

K N J I G A R N A 
"GLAS NARODA 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 

M O L I T V E N I H 
SVETA URA 

v platno vez .90 
v lino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje vez 1.80 
v najfinejše usnje trda 
vez 1.8« 

SKRBI ZA DUŠO 
v platno vez. .90 
v. fino usnje vez 1.5b 
v najfinejše usnje vez 1.80 
v najfinejše usnje trda 
vez 1.58 

RAJSKI GLASOVI 
v platno vez .80 
v usnje vez 1.20 
v fino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje vez. 1.60 
v bel celluloid vez 1.50 

KVIŠKU SRCA 
v imitirano usnje vez. .60 
v usnje vez. .80 
v fino usnje vez 1.— 
v najfinejše usnje vez. 1.20 
v najfinejše usnje trda 
vez 1.50 
v bel celluloid vez 1.20 

NEBESA NAŠ DOM 
v ponarejeno 1.— 
v najfinejše usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje trda 
vez 1.80 

MARIJA VARHINJA 
fino vez LZO 
v fino usnje — —1.50 
v najfinejše usnje trda 
vez .1.60 

Hrvatski molitveniki: 
Utjeha starosti, fina ves. L— 

najfinejša ves 1.8* 
Slava loco » mir ljudem. Ona vea L5< 

najflnejg ..vez 1-60 
Zvonte« nebetfki. v platno 8l< 

fina Tea L— 
Flenac, najfinejša vea L8T 

Angleški molitveniki: 
(za mladino) 

Child's Prayerbook: 
v barvaste platnice veaano •• JK 
v belo kost Tesano 1.1« 

Come Unto Me JO 
fino vezano .35 

Ser of Heaven: 
fino vezano — .35 
v usnje veaano 71 
v najfinejše vanje veaano ....1.3 

(Za odrasle) 
Key of Heaven: 

• celold fino vezano 1.2C 
v celoid najfinejši vez 1.50 
v fino ognje veaano . . . . . . . . LV 

Catholic Pocket Mama!: 
v fino nanje veaano l.ai 

Ive Maria: 
v fino nanjo veaano L « 

POUČNE KNJIGE: 

Angleško slovensko berilo 2.— 
IngleSko-slov. 5n slov. amL slovar JC 
Amerika In Aamrlkanrl (Trunk) ..8^-

\ngeljska slniba ali naok kako m 
naj streže k ar. mail JI 

Boj naleal^vim kolesnim 75 
Cerkniško jesen L20 
Daamfl ilvinssdravnflu trd. vaa. ..1.80 
Domači iivlnoodnvnik. bral. L25 
Dama« zdravnik M Rnaipv: 

trdo vea. .. ;....L5C 
broflrano LS5 

(i sspsdnjsi i o . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.2<i 
Govedoreja LM 
Hitri računar .7» 
Jugoslavija, Mellk L m n k ....1.50 

2. areaek, 1—2 snu&Ab .. . . . .L80 

Kletarstvo (Skalicky) 2.06 
Kratka srbska graamtika JO 
Kratka sesdsvina Slovencev, Hrva-

JM 
iTljas Z. D. J55 

vljan .15 
Knjiga • i s a t a j a i vedenja . . . . JM 

oooooooo 
Kubična Račun tea .75 
Liberalisms jm 
Ljubavna in snubilna pisma .... .35 
Materija In enertlja L25 

14. avgusta: 
P*>nnland, Cherbourg, Antwerpen 
Augustus, Napoti, Genova 

15. avgusta: 
Paris, Havre 
Columbus, Cherbourg. Bremen 
Homeric, Cherbourg 
Stateudam, Boulogne sur Mer, Rotter-

dam 

19. avgusta: 
Deutschland, Cherbourg, Hamburg 
Aquitania, Cherbourg 
L.eviatha.n, Cherbourg 
President Roosevelt, Cherbourg, Ham-

burg 

2D. avgusta: 
Dresden, Bremen 

21. avgusta: 
S a J u r i i T r s t 
Bremen, Cherbourg, Bremen 
Majestic. Cherbourg 
Belgeiiland, Cherbourg, Antwerpen 
New Amsterdam, Boulogne sur Mer, 

Rotterdam 

22. avgusta: 
France, Havre 
Milwaukee. Cherbourg. Hamburg 

24. avgusta: 
Reliance, Cherbourg, Hamburg 

25. avgusta: 
Eurupa, Cherbourg. Bremen 

26. avgusta: 
Ue de France, Havre 
X f w York. Cherbourg, Hamburg 
Bcrengarla. Cherbourg 
George Washington, Cherbourg. Ham-

burg 

27. avgusta: 
Berlin, Boulogne eur Mer. Bremen 

2. septembra: 
Paris. Havre 
Albert Ballln, Cherbourg. Hamburg 
Mauretania, Cherbourg 
President Harding, Cherbourg, H a m -

burg 

3. septembra: 
Stuttgart. Cherbourg, Bremen 

4. septembra: 
Koma, Napoli. Genova 
Homeric. Cherbourg 

5. septembra: 
St. Louis, Cherbourg, Hamburag 

I-inland. Cherbourg. Antwerpen 
Leviathan, Cherbourg 
Volendam. Boulogne Sur Mer, Rot-

terdam 

6. septembra: 
Bremen. Cherbourg. Bremen 

7. septembra: 
Resolute, Cherbourg, Hamburg 

8. septembra: 
France, Havre 

9. septembra: 
Yulcania. Trst 
Hamburg, Cherbourg. Hamburg 
Aquitania. Cherbourg 
America, Cherbourg. Hamburg 

10. septembra: 
General von Steuben, Boulogne 

Mer. Bremen 
Columbus, Cherbourg, Bremen 

Sur 

28. avgusta: 
Olympic. Cherbourg 
Rotterdam, Boulogne sur Mer. 

terdam 

j 31. avgusta: 
Republic. Cherbourg. Hamburg 

Rot-

Mlada leta dr. Janez* Ev. Kreka .75 
Mladeničem. 1. sv« (SO 
Mladeničem, II. zv M 

. (oba zvezka skupaj JO) 
Mlekarstvo 1.— 
Nemfiko-anjtledkl tolma« LM 
Najboljfta slov. Kuharica, M8 str. 

lepo vez. (Kallnftek) S.— 
Nasveti za hi&O ID D'M. trd. vea. L— 
NcosfttMa h rez at J tel ja: 

d d ••••tsssssssssssssses* 
2. del M 

Nemško slovensko slovar 2.25 
Največji splsovnik Ijubavnlh In 

drugih pi.se»n 75 
Slovensko nem&ki slovar 1.— 
Ojaten beton M 
Obrtno knjigovodstva L H 
Perotninarstvo, trd. vea 1.M 
Perotninarstvo, broS. L M 
Prva čitanka .75 
Pravila za olike M 
PrILrojevanJa perila po tlvotnl 

aserl a vzore! L.— 
Psihične motnje na alkoholsfcj pod-

lagi .79 
Praktični račnnar .75 
Pravo in revolueija (Pltamic) . . I I 
Predhodniki In Idejni utemelji ro-

škega idejalizma LM 
Radio, osnovni pojmi Is Radio teh-

nike, veaano 1.— 
broširano L 7» 

Račnnar T kronski ln dinarski ve-
75 

Ročni slov.-italijanski in itali-
janski-slovenski slovar 

11. septembra: 
lie de France, Havre 
Majestic. Chertiourg • 
I'cnnland, Cherbourg. Antwerpen 
Statendam, Boulogne Sur tier, Rot-

terdam 

12. septembra: 
Eutvpii, Cherbourg. Bremen 

14. septembra: 
Sierra Cordoba, Bremen 

15. septembra: 
Cleveland, Cherbourg, Hamburg 

16. septembra: 
Iieiitschlarid, Cherbourg, Hamburg 
Berengaria, Cherbourg 
I ' rtawlcnt Hard ing . Cherbourg, H a m -

burg 

17. septembra: 
Drcsdtn, Cherbourg, Bremen 

18. septembra: 
Olympic. Cherbourg 
Belgenland, Cherbourg, Antwerpen 
Augustus, Napoli, (Jetiuva 

19. septembra: 
I 'ar is, Hav r e 
Mi lwaukee , Cherbourg, Hamburg 
Ni'W Amsterdam, Boulogne Sur Mer, 

Rotterdam 

21. septembra: 
Reliance, Cherl ourg. Hamburg 

22. septembra: 
Bremen, Cherbourg. Bremen 

23. septembra: 
New York, Cherbourg, Hamburg 
Mauretania. Cherbourg 
George Washington, Cherbourg, H a m -

burg 

24. septembra: 
Berlin, Boulogne Sur Mer. Bremen 

25. septembra: 
Satumia, Trst 
Homeric. Cherbourg 
Rotterdam. Boulogne 

terdam 
Sur Mer. Ro t -

Ročni spisovnih 
pisem 

vsakovrstnih 

.90 

.50 M Solnčenje 
Slike is iivalstva, trdo Tesana 
Slovenska narodna mladina. 

obsega 4S2 strani 1JM 
Spretna kuharica, trdo vezana ....1.15 
Sveto Pismo stare ln nove zaveze, 

lepo trdo veaana S.— 
Sadno vino 40 
Spolna nevarnost JK 
Sadje v co-spodinjstvn IS 
Slavonic American Tear Book ....1.— 

Učbenik angleškega jezika 
trdo vez 1.5® 
broširano 1.25 

26. septembra: 
Kran«-e. H a v r e 
Lev ia than, Cherbourg 

28. septembra: \ 
Europa, Cherbourg, Bremen Ifi 

30. septembra: 
Alb»-rt Ballln, Cherbourg. Hamburg 
Aquitana, Cherbourg 
Pres ident Hard ing , Cherbourg. H a m -

burg 4 

Utna knjiga in berilo 
sika JU 

Uvod v Filozofijo (Veberr) 1.50 
Veliki slovenski spisovnik: zbir-

ka pisem, listin in vlog za za-
sebnike in trgovce 1.25 

Veliki vaevedei JM» 
Vodilna knjliiea JM1 

Zbirka domačih zdravil .SO 
Zdravilna zelišča .40 
Zel in plevel, slovar naravnega 

zdravilstva L50 
Zgodovina Umetnosti pri Sloven-

cih, Hrvatih ln Srbih LM 
Zdravje mladine 1JU 
Zdravje ln kolesen v domači hUl. 

• 2 sv. UM 
Zgodovina Srbov, Hrvatov in Slo-

vencev (Melilr) 
H. »vez .80 

Prorokovalne karto l. 

NARAVNOST v JUGOSLAVIJO 
Nova jadranska orjaka 

SATURNIA in YULCANIA 
sta odlična med največjimi in najhitrej. 
iimi ladjami sveta. Uiorna služba vaa 
£aka. Ulj ud ni., pozorni uslužbenci, ki 
govore slovensko, so vam na razpolago, 
in hrana J e taka kot v najbolji ih hote-
lih. In samo pomislite na kratko, cene-
no ielezniiko vožnjo v Slovenijo. Mali 
stroški za prtljago in brezplačni vizej. 
Odločite se za potovanje vnaprej! 

SATURNIA 
21. avgusta 25. septembra 

VULCANIA 
9. septembra 13. oktobra 
Katerikoli agent vam bo reservlral kabino 

C O S U L I C H L I N E 
17 Battery Place New York 

Knjigt poiiljamo poštnins pros«-
" G L A S N A R O D A " 

116 W. 18. St., 
New York 

A D V E R T I S E 

in " G L A S N A R O D A " 

JESENSKI IZLET 

v JUGOSLAVIJO 
z 

najhitrejšim parnikom na 
morju 

EUROPA 
5 DNI DO CHEBBOUBOA 

6 DNI DO BREMENA 

Odpluje iz New Yorka 
13. SEPTEMBRA 1931 

Pod osebnim vodstvom 
MR. S- M. VUKOVIČA 
člana newyorikega urada 

North German Lloyd 
Pojasni la pri v sakem 

lokalnem agentu 

17 B R O A D W A Y 
NEW YORK 

M O R T H G E R M A N 

L L O Y D 


